LONG 6-48 & 8-40 SCREWS - BROWNELLS 8-40 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK

Can Be Cut To Fit Custom Bases

%" long 6-48 and 8-40, steel screws give you plenty of length to work with when
customizing screws to fit custom bases. Assortment includes all of the most
popular screws for mounting bases including slotted Fillister, slotted Weaver Oval

Head, and Torx. The Kit contains 12 screws each of six varieties. Black oxide

[l

Attributes

Name: BROWNELLS 8-40 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080924282

Mfr. No.: NONE

Size: Fillister Head Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 050806026919

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dir bei der Anpassung und Befestigung von
Schrauben fur verschiedene Montagesockel zu helfen. Um deine Sicherheit und den ordnungsgemafen Gebrauch
dieser Schrauben zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Schrauben nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Halte Schrauben aufRerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Einnahme oder Verletzungen zu
vermeiden.

® Uberprife regelmaRig die Schrauben auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

® Informiere dich Gber ProduktRuckrufe, indem du die Safety GatePlattform der EU tberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Schrauben.

®* Vermeide die Verwendung von Schrauben, die beschadigt, rostig oder anderweitig beeintrachtigt sind.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrenmomentSpezifikationen beim Installieren von Schrauben, um das
Abstrippen oder Brechen zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Oberflache, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Sei vorsichtig beim Einsatz von Elektrowerkzeugen zur Installation, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers, der mit dem TorxKopf
kompatibel ist.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Die richtige Schraube wéahlen:

® Wahle den entsprechenden Schraubentyp basierend auf deiner spezifischen Anwendung (z. B. Fillister,
Ovalkopf oder Torx).
® Sieh dir die Produktspezifikationen an, um die richtige Gré3e und Art zu bestimmen.

3. Installationsschritte:

® Richte die Schraube mit dem Montageloch aus.

® Setze die Schraube in das Loch ein und ziehe sie von Hand fest, um eine korrekte Ausrichtung
sicherzustellen.

® Nutze den Schraubendreher, um die Schraube auf das empfohlene Drehmoment anzuziehen, sodass
sie sicher sitzt, aber nicht Gberdreht wird.

4. Nach der Installation liberpriifen:

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
® Achte auf Anzeichen von Fehlstellungen oder Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Schrauben gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Schrauben nicht im regularen Haushaltsmiull, wenn sie als gefahrlich gelten.
® Recycle, wo mdéglich, und befolge die 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit und Verwendung dieses Produkts konsultiere bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstiitzung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK gewabhrleisten. Vielen Dank fir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK

Introduction

Thank you for choosing the LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12
PACK. This product is designed to help you customize and fit screws for various mounting bases. To ensure your
safety and the proper use of these screws, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the screws are used only for their intended purpose.

Keep screws out of reach of children to prevent accidental ingestion or injury.
Regularly inspect screws for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling screws.

® Avoid using screws that are damaged, rusted, or otherwise compromised.

® Do not exceed the recommended torque specifications when installing screws to prevent stripping or
breakage.

® Ensure that the surface you are working on is stable and secure to avoid accidents.

® Be cautious when using power tools for installation to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver compatible with the Torx head.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Choosing the Right Screw:

® Select the appropriate screw type based on your specific application (e.g., Fillister, Oval Head, or Torx).
® Refer to the product specifications to determine the correct size and type.

3. Installation Steps:
® Align the screw with the mounting hole.
® |nsert the screw into the hole and handtighten it to ensure proper alignment.
® Use the screwdriver to tighten the screw to the recommended torque, ensuring it is secure but not
overtightened.

4. Postlnstallation Check:

® |nspect the installation to ensure that all screws are securely fastened.
® Check for any signs of misalignment or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
® Do not dispose of screws in regular household waste if they are considered hazardous.
® Recycle where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of this product, please consult the product packaging or
visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with the LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para TORNILLOS
LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS 840 X 3/4" TORX
FILLISTER HEAD 12 PACK

Introduccion

Gracias por elegir los TORNILLOS LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12
PACK. Este producto esta disefiado para ayudarte a personalizar y ajustar tornillos para varias bases de montaje.
Para asegurar tu seguridad y el uso adecuado de estos tornillos, por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los tornillos se utilicen solo para su propésito previsto.

Mantén los tornillos fuera del alcance de los nifios para prevenir la ingestién accidental o lesiones.
Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.

® Evita usar tornillos que estén dafiados, oxidados o comprometidos de alguna manera.

®* No excedas las especificaciones de torque recomendadas al instalar los tornillos para evitar el deslizamiento
o la rotura.

® Asegurate de que la superficie en la que trabajas esté estable y segura para evitar accidentes.

® Ten cuidado al usar herramientas eléctricas para la instalacién para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con la cabeza Torx.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Elegir el Tornillo Correcto:
® Selecciona el tipo de tornillo adecuado segun tu aplicacion especifica (por ejemplo, Fillister, Cabeza
Ovalada o Torx).
® Consulta las especificaciones del producto para determinar el tamafio y tipo correctos.
3. Pasos de Instalacién:
® Alinea el tornillo con el agujero de montaje.
® |nserta el tornillo en el agujero y atornillalo a mano para asegurar una correcta alineacion.
® Usa el destornillador para apretar el tornillo al torque recomendado, asegurandote de que esté seguro
pero no apretado en exceso.

4. Verificacion Postinstalacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que todos los tornillos estén bien fijados.
® Verifica si hay signos de desalineacion o dafio.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches tornillos en la basura doméstica regular si se consideran peligrosos.
® Recicla donde sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta el embalaje del producto
0 visita el sitio web del fabricante para obtener mas asistencia.

Siguiendo estas directrices, puedes ayudar a asegurar una experiencia segura y efectiva con los TORNILLOS
LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. jGracias por tu atencion a la

seguridad!



Guide de sécurité pour les VIS LONG 648 &amp; 840
BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12
PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS LONG 648 &amp; 840 BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Ce
produit est congu pour vous aider a personnaliser et adapter des vis pour divers supports de montage. Pour garantir
votre sécurité et |'utilisation correcte de ces vis, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que les vis sont utilisées uniquement pour leur but prévu.

Gardez les vis hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion ou de blessure.
Inspectez régulierement les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de la manipulation des vis.

Evitez d'utiliser des vis endommagées, rouillées ou compromises.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation des vis pour éviter le
dénudage ou la rupture.

® Assurezvous que la surface sur laquelle vous travaillez est stable et sécurisée pour éviter les accidents.

Faites preuve de prudence lors de I'utilisation d'outils électriques pour l'installation afin de prévenir les
blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis compatible avec la téte Torx.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Choisir la bonne vis :
® Sélectionnez le type de vis approprié en fonction de votre application spécifique (par exemple, Fillister,

Téte Ovale ou Torx).
® Consultez les spécifications du produit pour déterminer la taille et le type corrects.

Etapes d'installation :
® Alignez la vis avec le trou de montage.
® |nsérez la vis dans le trou et serrezla a la main pour assurer un bon alignement.
® Utilisez le tournevis pour serrer la vis au couple recommandé, en vous assurant qu'elle est sécurisée
mais pas trop serrée.

Vérification postinstallation :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que toutes les vis sont bien fixées.
® Vérifiez tout signe de désalignement ou de dommage.

Instructions d'élimination



® Disposez des vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les vis dans les déchets ménagers réguliers si elles sont considérées comme dangereuses.
® Recyclez si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, veuillez consulter
I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide supplémentaire.

En suivant ces directives, vous pouvez contribuer & garantir une expérience sire et efficace avec les VIS LONG 648
&amp; 840 BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LONG 648 &amp;
840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX
FILLISTER HEAD 12 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto le LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12
PACK. Questo prodotto & progettato per aiutarti a personalizzare e adattare le viti per varie basi di montaggio. Per
garantire la tua sicurezza e un uso corretto di queste viti, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le viti siano utilizzate solo per lo scopo previsto.

Tieni le viti fuori dalla portata dei bambini per prevenire ingestione accidentale o infortuni.

Ispeziona regolarmente le viti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, guando maneggi le viti.

® Evita di utilizzare viti che sono danneggiate, arrugginite o compromesse.

® Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione delle viti per prevenire strappi o
rotture.

® Assicurati che la superficie su cui stai lavorando sia stabile e sicura per evitare incidenti.

® Fai attenzione quando usi strumenti elettrici per 'installazione per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave compatibile con la testa Torx.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Scelta della Vite Giusta:
® Seleziona il tipo di vite appropriato in base alla tua specifica applicazione (ad esempio, Fillister, Testa
Ovale o Torx).
® Fai riferimento alle specifiche del prodotto per determinare la dimensione e il tipo corretti.
3. Passaggi di Installazione:
® Allinea la vite con il foro di montaggio.
® |nserisci la vite nel foro e stringila a mano per garantire un corretto allineamento.
® Usa la chiave per stringere la vite alla coppia raccomandata, assicurandoti che sia sicura ma non
eccessivamente stretta.

4. Controllo Postinstallazione:

® |speziona l'installazione per assicurarti che tutte le viti siano fissate saldamente.
® Controlla eventuali segni di disallineamento o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le viti nei rifiuti domestici regolari se sono considerate pericolose.
® Ricicla dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di
consultare l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori assistenze.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con le LONG 648 &amp;
840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Grazie per la tua attenzione alla

sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w dostosowywaniu i dopasowywaniu srub do réznych podstaw
montazowych. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tych $rub, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Sruby sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu.

Trzymaj Sruby z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub urazowi.

Regularnie sprawdzaj sruby pod katem uszkodzen lub zuzycia przed ich uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze no$ odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi srub.

® Unikaj uzywania srub, ktére sg uszkodzone, zardzewiate lub w inny sposéb naruszone.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania podczas instalacji Srub, aby zapobiec ich
uszkodzeniu lub ztamaniu.

® Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktorej pracujesz, jest stabilna i bezpieczna, aby unikng¢ wypadkow.

® Badz ostrozny przy uzywaniu narzedzi elektrycznych do instalacji, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak kompatybilny z gtowicg Torx.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Wybér Odpowiedniej Sruby:
* Wybierz odpowiedni typ $ruby w zaleznosci od konkretnego zastosowania (np. Fillister, Owalna Gtowa
lub Torx).
® Qdnies sie do specyfikacji produktu, aby okresli¢ odpowiedni rozmiar i typ.
3. Kroki Instalaciji:
®* Wyréwnaj Srube z otworem montazowym.
® W16z Srube do otworu i recznie dokre€ ja, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

® Uzyj wkretaka, aby dokreci¢ srube do zalecanego momentu, upewniajgc sie, ze jest mocno, ale nie
zbyt mocno dokrecona.

4. Sprawdzenie Po Instalacji:

® Sprawd? instalacje, aby upewnic sie, ze wszystkie Sruby sa prawidtowo dokrecone.
® Sprawdz, czy nie ma oznak niewtasciwego wyrdwnania lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone Sruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj $rub do zwyklych odpadéw domowych, jesli sg uwazane za niebezpieczne.
® Recykluj, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu
uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz poméc zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z LONG 648
&amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Dzigkujemy za uwage
poswiecong bezpieczeristwu!



Turvallisuusohjeet LONG 648 &amp; 840 RUUVIT
BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12
PAKKAUS

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LONG 648 &amp; 840 RUUVIT BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PAKKAUS.
Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua mukauttamaan ja sovittamaan ruuveja erilaisiin kiinnityspohjiin.
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja ruuvien oikean kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd ruuveja kaytetddn vain niiden tarkoitukseen.

Pida ruuvit lasten ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai loukkaantumisen.
Tarkista saannollisesti ruuvit vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ruuveja
kasitellessasi.

® Valta vaurioituneiden, ruostuneiden tai muuten heikentyneiden ruuvien kayttoa.

* Al4 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja ruuvien asentamisessa, jotta valtyt ruuvin liukastumiselta tai
katkeamiselta.

® Varmista, ettd tydskentelypinta on vakaa ja turvallinen onnettomuuksien vélttamiseksi.

® Ole varovainen sahkoétydkaluja kaytettaessa asennuksen yhteydessad vammojen estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torxpaahan sopiva ruuvimeisseli.
® Varmista, ettd tybalue on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Oikean ruuvin valinta:

® Valitse sopiva ruuvityyppi erityisen sovelluksesi mukaan (esim. Fillister, Oval Head tai Torx).
® Tarkista tuotteen tiedot oikean koon ja tyypin maarittamiseksi.

3. Asennusvaiheet:
® Kohdista ruuvi kiinnitysaukkoon.
® Aseta ruuvi reikaan ja kdanna se kasin tiukalle varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
® Kayta ruuvimeisselia kiristadksesi ruuvi suositeltuun vaantdmomenttiin varmistaen, etté se on tiukka
mutta ei liian tiukka.

4. Asennuksen jdlkeinen tarkastus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinnitettyja.
® Tarkista mahdolliset vaarinkohdistukset tai vauriot.

Havittamisohjeet

® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten maaraysten mukaan.
® Ala havita ruuveja tavallisessa kotitalousjétteessa, jos ne ovat vaarallisia.
® Kierratda mahdollisuuksien mukaan noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita tAmén tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista tuotepakkaus tai
vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naité ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LONG 648 &amp; 840
RUUVIT BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PAKKAUS tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi

turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valt LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK.
Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att anpassa och passa skruvar for olika monteringsbaser. For att
sakerstélla din sékerhet och korrekt anvandning av dessa skruvar, vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att skruvarna endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall skruvarna utom rackhall for barn for att forhindra oavsiktlig fortaring eller skada.
Inspektera regelbundet skruvarna for tecken pa skada eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du
hanterar skruvar.

® Undvik att anvanda skruvar som ar skadade, rostiga eller pa annat satt komprometterade.

® Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation av skruvar for att férhindra
att de stripas eller gar av.

® Se till att ytan du arbetar pa ar stabil och saker for att undvika olyckor.

® Var forsiktig nar du anvander elverktyg for installation for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som ar kompatibel med Torxhuvudet.
® Se till att arbetsomradet &r rent och val upplyst.

2. Vadlj ratt skruv:

® Valj ratt skruvtyp baserat pa din specifika tillampning (t.ex. Fillister, Oval Head eller Torx).
® Konsultera produktspecifikationerna for att avgora ratt storlek och typ.

3. Installationssteg:

® Rikta skruven mot monteringshalet.

® Satt in skruven i halet och handatdra den for att sakerstalla korrekt justering.

® Anvand skruvmejseln for att dra at skruven till det rekommenderade vridmomentet, se till att den ar
saker men inte atdragen for hart.

4. Kontroll efter installation:

* |nspektera installationen for att sakerstalla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera for tecken pa feljustering eller skada.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall om de anses vara farliga.
¢ Atervinn dar det &r majligt, i enlighet med lokala &tervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sékerheten och anvandningen av denna produkt, vanligen
konsultera produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och effektiv anvéandning av LONG 648 &amp; 840 SCREWS
BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro LONG 648 &amp; 840
SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER
HEAD 12 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LONG 648 &amp; 840 SCREWS BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12
PACK. Tento produkt je navrZen tak, aby vdm pomohl pfizplsobit a pfizplsobit Srouby pro rlizné montazni zakladny.
Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a spravné pouZiti téchto Sroubd, peclivé si prectéte tuto pFirucku k
bezpeénostnim pokyntim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly Srouby pouzivany pouze k uréenému tcelu.

Uchovavejte Srouby mimo dosah déti, abyste pfedeSli nAhodnému poziti nebo zranéni.
Pravidelné kontrolujte Srouby na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Sledujte informace o odvolani produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci se Srouby.

® V/yhnéte se pouzivani Sroubd, které jsou poskozené, zrezivélé nebo jinak kompromitované.

* Neprekracujte doporucené specifikace tocivého momentu pfi instalaci Sroubl, abyste predesli jejich strzeni
nebo zlomeni.

® Zajistéte, aby byl povrch, na kterém pracujete, stabilni a bezpecny, aby se pfedeslo nehodam.

® Budte opatrni pfi pouzivani elektrického nafadi pro instalaci, abyste pfedesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

® Shroméazdéte veSkeré potfebné néfadi, v€etné Sroubovaku kompatibilniho s Torx hlavou.
® Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

2. Vybér spravného Sroubu:
® \yberte si vhodny typ Sroubu na zakladé vaSi konkrétni aplikace (nap¥. Fillister, Ovalna hlava nebo

Torx).
® (Odkazujte na specifikace produktu, abyste ur€ili spravnou velikost a typ.

3. Kroky instalace:
® Zarovnejte Sroub s montaznim otvorem.
® Vlozte Sroub do otvoru a rukou jej utdhnéte, abyste zajistili sprdvné zarovnani.
® Pouzijte Sroubovak k utazeni Sroubu na doporuceny toCivy moment, aby byl bezpe€né upevnén, ale ne
pfetazen.

4. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze jsou vSechny Srouby bezpecné utaZzeny.
® Zkontrolujte, zda nejsou zadné znamky nespravného zarovnani nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo posSkozené Srouby v souladu s mistnimi predpisy.
® NepoSkozujte Srouby v béZném domacim odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné.
® Recyklujte, kde je to mozné, v souladu s mistnimi recyklacnimi pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na obal
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.

DodrZovanim téchto pokynli miZete pomoci zajistit bezpecény a efektivni zaZitek s LONG 648 &amp; 840 SCREWS
BROWNELLS 840 X 3/4" TORX FILLISTER HEAD 12 PACK. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



